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En «Nuevas péginas de mi vida (lo que no dije en mi Automoribundia)» dedic6
Ramo6n Goémez de la Serna un capitulo entero a Charlot, el XII, con el titulo de «Una
6pera malograda»:

«En 1932 me insinué Salvador Bacarise (sic) que hiciese una dpera en tres actos, a la
que ¢l pondria la musica.

Entonces, en versos de Opera Libre, inventé la épera <Charlot, en la que me propuse
que el gran cémico de la pantalla, que a la sazén no queria ni hablar ni cantar en las
peliculas, apareciese con un sosias o personaje cantor que, siempre detrds de él —como
una sombra— cantase como si fuese el propio Carlitos.»

Ramon refiere que en 1933 viajé a Buenos Aires y leyé la obra en casa de Victoria
Ocampo, entonces directora del Teatro Colén, «entregando las partituras al joven y desta-
cado miisico Juan José Castro», proponiendo que, para el estreno, se contratase al propio
Charlot. Pero el estreno no tuvo lugar. Bacarisse guardd los papeles «en la gaveta de la
paciencia», la guerra les separ6 y algin intento posterior por parte del Teatro del Liceo
tampoco tuvo fortuna. Ramén sélo la vio representada «en el teatro de las sdbanas blan-
cas», pasando la obra a ser un suefio 0 un ensuefio. En alguna ocasion se crey perdida,
como tantas otras.

En los papeles que Salvador Bacarisse, hijo, doné al Centro de Documentacion de
la Misica Espafiola Contemporanea de la Fundacién Juan March en 1987, y cuya relacion
publicamos con motivo de la presentacion del Catdlogo de Obras 1988 del mencionado
Centro, estaba la 6pera Charlot tanto en partitura de orquesta como en una reduccion
para piano y voces que es la que hoy publicamos en facsimil. Vinieron también algunos
esbozos y varias versiones mecanografiadas del libreto, algunas con correcciones y apun-
tes ritmicos del propio Bacarisse.

Al celebrarse este afio el centenario del nacimiento de Ramén Gémez de la Serna,
creemos prestar un buen servicio a los especialistas de su obra y a los interesados en el
teatro musical espaol del siglo xx poniendo a su disposicion tanto el libreto como la
partitura de la obra. Una de las primeras becas literarias de esta Fundacion endulzo los
Gltimos meses de vida del escritor.

En lo que a la edicion del libreto se refiere, ya que la partitura es rigurosa reproduc-
cién del original, hemos optado por la dltima versin, la més cercana a la que se ve en la
partitura.

Como no hemos partido de un autdgrafo, sino de una reproduccién mecanografia-
da, hemos corregido alguna falta de ortografia, y afadido algunos signos de puntuacién
que faltaban, al tiempo que hemos unificado la disposicion general del libreto. Tiempo
habra para que los especialistas nos den una edicién critica con todas las variantes.

A.G.
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PERSONAJES DEL ACTO PRIMERO

CHARLOT Mimo
MARGARITA Soprano
EL BURGUES Baritono
EL PADRE Bajo

EL FALSO CHARLOT Tenor

Coro de Admiradores y admiradoras

PRIMER ACTO

La decoracién representa una especie de gran cabaria
negra, destartalado bungalow en el que sélo clarean los
marcos blancos de las ventanas y de las puertas, dos latera-
les y una al fondo.

Muebles riisticos y tendida de una cuerda, medio trans-
versal a la escena, una sdbana, sobre la que se ha de ver el
retazo de film de Charlot que se proyectard en la primera
escena y algunas prendas interiores de mujer.

ESCENA I

MARGARITA, sola, canta mientras se proyecta un retazo
de pelicula de Charlot.

Tendida tengo la ropa
con ilusién de trousseau,
tiene reflejos de rio
manchados de proyeccion.
jAy ayayay, oyo!




Picara espera,

vana aficion,
sombras de paso,
ecos de voz.

Ay, ayayay, oyo!
Retazos de cinema,
pelicula de olvido,
letreros sin razon.
Ay, ayayay, oyo!
Sombrero que saluda
viajero veloz,
cartero que no pasa,
sombra de avion.,
jAy ayayay, oyo!
Ribera de otra orilla,
luz del alba,

ojeras de sombra,
ojos de no mirar.
iAy, ayayay, oyo!
Reprise de la memoria
sabana fantasmal,

no enganes mi vida,
no me hagas delirar.
jAy ayayay, oyo!

ESCENA II

MARGARITA y BURGUES que al asomarse a una ventana
hace que se suspenda la proyeccion borrosa de la sabana.

EL BURGUES.—
MARGARITA.—
EL BURGUES.—
MARGARITA.—

EL BURGUES.—
MARGARITA.—

;Con quién estoy?

Sola del atardecer.

Entonces puedo pasar.
Encenderé antes...

(Enciende)

Entra... ya desperté
Despertador... mal papel.

No... que estoy siempre dormida
hasta que alguien se acerca,

hoy més dormida que nunca

EL BURGUES.—

MARGARITA.—

sin alcanzar la razén
quizds de estar asomada
esperando un mensajero.
.Y si ese ser fuera yo?
Margarita, oye el mensaje.
Vengo a pedir tu mano,
todo lo tengo previsto,
todo lo tengo comprado,
no tenia otro ideal

en medio de mis negocios
poder un dia pedirte,
poder un dia lograrte,
ofrecerte mi fortuna

en mi domingo mejor.
Tengo copiados tus 0jos,
tengo copiados tus labios
y si canto con medida
s6lo lo debo al amor.

He expiado tus pasos,

he bebido de tus sombras
borracho de soledades.
He sido poeta a la luna
sin saber como y porqué.

Te he visto en su alto espejo

y en carrera de automavil
la iba a alcanzar sediento
cuando vino el rosicler.
Hoy ha llegado el dia

sin saber como y porqué,
son gallardetes los drboles
y rie en el almanaque

la fecha de boca roja

que marca festividad.
Hacia ti peregrinan

de todos lados del globo
mil apuestos caballeros
pero yo el burgués certero
soy el primero en llegar.
No olvides que soy heraldo
de pura pubertad.

jAh! bien he sentido con pena

que hoy es mi dia fatal
y sin saber lo que hacia
me puse el traje mejor.
Sabia que hoy era el dia




EL BURGUES.— .-

MARGARITA.—

EL BURGUES.—

sefialado del destino
cuando tiemblan los caminos
y empaiado luce el sol.
He visto presagios serios
que no tuvo mi ninez
y el reloj son6 sus horas
queriéndome despertar.
Agradezco tus ofrendas
pero no sé qué decir
que la riqueza no llena
el vacio del querer.
iDéjame llorar!
iDéjame pensar!
Si el silencio me sirviera
te hubiera dicho callado
lo que asusta a tu ninez.
Margarita, el alma crece
rebosando de grandezas
llegado el dia feliz.
Perdona si fui indiscreto
que lo he sido por amor,
yo también entro en tu vida
muriéndome de tu muerte
y todo lo ahorré por ti
en corona de esponsales
igualado a tus angustias,
igualado a tus temores,
esperando de este modo
ser al fin digno de ti.
El ruisefior canta lutos
y el campo sufre sepelio,
s6lo balsamo de amor
puede acudir en mi amparo.
Senti la muerte nacer
y hoy vuelvo a esa sensacion,
esperando que el amor
logre mi resurreccion.
iDéjame llorar!
iDéjame pensar!
Esperaré tu respuesta
lo que me queda de vida
que no sea negativa.
jCalla! si eso ha de ser
prefiero eternal silencio

MARGARITA y EL BURGUES.— No se sabe la pregunta,

a saber mala respuesta
que desahucie mi pregunta
y me prohiba esperar.

no se sabe la respuesta
vendré de lejos la suerte
escrita en blanco papel.
Esperemos, esperemos,
pajaros traen en su pico

la misica del destino

con tardio alivolar

que su vuelo no es seguido
cuando vienen de tan lejos
y traen sentencia de vida

a los que esperando estan.

ESCENA 111

Aparece el PADRE

EL PADRE.—
MARGARITA.—
EL PADRE.—

MARGARITA.—

EL PADRE.—

MARGARITA.—

iMargarita! jMargarita!
(Por qué me llamas asi?
No sé porqué he pensado
que te envolvia el terror,
que me llamabas ahogada
que me pedias, jfavor!

Paz me traia un amigo

que contigo quiere hablar,
escuchale, pero espera

que yo medite después.
(Qué hay en el dia de hoy
que siento una pesadumbre
que nunca hasta ahora tuve?

Resp6ndeme, Margarita, ;qué es?

El almanaque es secreto,
es blanca su hoja del dia
pero hay algo en su revés
que inicia el aniversario




EL PADRE.—

[MARGARITA].—

EL PADRE.—

EL BURGUES.—

EL PADRE.—

MARGARITA.—

de lo que nunca pasé
poniendo raya a las horas

y suspendiendo la vida

para volver a vivir.

¢ Qué misterio es ese?

(Por qué coincidi contigo
cegando con tu ceguera?
Hija ;qué dia es hoy?
Padre, el de prometerme,
el dia en que se citaron

los que han de llevarme lejos,
primer dia de despedida,
los dos sabiamos su llegada
sin querernos condoler
callando su paso leve,
ocultando sus albricias,
lastima de mi me da,
lastima de ti también,
lastima del que ha venido,
lastima del que ha de llegar.
Por algo senti terror

al sentir la oscuridad,
presentia esa ausencia

que tanto quise evitar

con el mas paterno afén.
No sirve atisbar los pasos
del recatado enemigo

que cuando el padre lo nota
ya estd en la alcoba el ladrén.
Ofrezco a su bella hija

una holgada posicion,

un transigente caracter,

una familia de honor.

Nada es bastante para ella.
No puede haber riqueza
que la compre de mi lado

y la arranque a mis cuidados.
De nadie soy al amar

que naceré de mi misma

y tengo que defenderme

de tu propia tirania.

El sol tiene otra llamada,

el ocaso otra sangria,

EL BURGUES.—

MARGARITA.—

EL PADRE.—
MARGARITA.—

Se escucha el chiflo de un afilador y entra CHARLOT,

Algo me manda esperar,
un foco busca mi casa

y se enlunard mi alma.
(Esperas a otro rival?
(Quizas he tardado en llegar?
Llegaste a tiempo,

eres el mensajero

pero de otro el presagio.
(Sin obtener mi permiso?
Sin tu permiso, papa,
pero espero un caballero
que venido de la luna

trae el alma desolada,
viene en auto de carreras
guiado con mi perfume

y abraza todas las curvas
como si a mi me abrazara.
(Suena un auto)

Ya esta aqui, atencion,
Es é€l... No sé quién.

ESCENA IV

seguido de los patos de la granja, tocando el chiflo.

Se suspende la accién. MARGARITA retrocede azorada.
El BURGUES rie, el PADRE se indigna. CHARLOT avanza y
ofrece a MARGARITA una rosa de papel, trovdndole con sus

gestos caracteristicos.

MARGARITA.—

jHola, Charlot!

Soné contigo de nina
caballero sin edad,
joven a perpetuidad.
Tus ojos no negrearén,
tu rostro no se arrugar4,
serd negro tu bigote

y tu genio brillara.

(CHARLOT le acomparia mudo, con sus gestos apasio-

no puedo faltar al drama
nados y diciendo que si).

que se levanta en mi vida.




ESCENA V ESCENA VI
Entra el CORO de admiradoras y admiradores que sigue En eso entra el FALSO CHARLOT, un vagabundo peor
siempre a Charlot. vestido que CHARLOT, momento de expectacion y asombro.
CHARLOT hace un gesto de furor y cimbrea su bastén como

MARGARITA.—

EL BURGUES.—

EL COrRO.—

EL BURGUES.—

(CHARLOT, mientras, sigue ofreciendo su rosa de papel,
haciendo cucamonas a MARGARITA).

Venimos tras de Charlot
siguiendo su viva estrella
que lleva rabo de luces

con proyeccion de cinema.

Pero habla, contesta,
dime td, tu verdad.

Es mudo, no sabe hablar
se burla con su silencio.
No quiere hablar
generosa su alma fiel
de decir menos

de lo que ansiara decir
su gesto lo dice todo
desesperado de amor

y vale mas su silencio

que el dinero del burgués.

Orgullo del silencio

no es humildad de amor
destrozara tu alma

que ensalzaria yo.
Charlot te adora

y en su voto de pobreza
ha hecho voto de callar
superando sus palabras.

si fuera una espada.

FALsO CHARLOT.—

EL COorRO.—

EL PADRE.—

MARGARITA.—

Soy el veraz vagabundo
al que imita ese farsante.
No te dejes enganar

por quien no sabe cantar
la cancion de los caminos,
la voz de los manantiales,
el tic de la enredadera

al cenirse a mi ideal.

El desplegarse de la rosa,
el canto del gorrion,

la emocién de las ventanas
iluminadas de adioses
sintiendo al llegar

sabor de despedida

y oyendo al despedirse

la voz de haber llegado.
El llanto sin panuelo
anubla mis miradas
viendo cémo Charlot
logra la admiracion.
Plagiaria realidad,

falso Charlot,

vete sin tardar

o llamamos a un guardia.
Para que os eche a todos
yo lo voy a llamar.

(Sale)

(A CHARLOT)

Habla td, mi Charlot,
creeré en tu desmentir
pero entra en el ddo,
decldrame tu amor.

No basta que tu rosa

se ria en palabras,
palabras de papel.
Necesito tu voz,




rompe con tu promesa,
que hable tu corazon,
su timbre sera hermoso,
no temas el debut.

ESCENA VII

Entra el PADRE acompanado de un guardia.

(Serialando al FALSO CHARLOT)
Ese, ese es el traidor,

imita al gran artista,

es una falsificacion.

El otro jes Charlot!

(El guardia saluda a CHARLOT como un admirador
mads y se lleva al vagabundo, que canta al irse).

EL FALsO CHARLOT.—  Adids, casta Margarita,

algiin dia pensards en mi,
ya no tendra remedio,

en otro confin,

peregrinaré con tu recuerdo
pero Charlot el enganoso
te habra hecho imposible
para él y para mi.

(Se va)

EL BURGUES.—

EL PADRE.—

MARGARITA.—

Charlot es un trotamundos
es grotesco y ni balbuce.
Pescara tu corazon
con el gancho del baston.
En la blanca pantalla
saldrés s6lo una vez,
después, desaparecida,
s6lo yo gritaré.
«jMargara! jMargarita!»
sin lograrte distraer
entre gentes que pasan
sin oir ni mirar.
Defiéndete, mi bien,
del desierto de luz
perdida como las otras
que como a ti engano.
Le amo s6lo por él
sin aspiracion de estrella
sOlo para ver su sombra,
acompanarle al colegio,
remendarle los vestidos,
arreglarle su calzado
y poner blanco paiiuelo
en su bolsillo del pecho.
Charlot triste
Charlot pélido
quita de tus labios
el negro candado.

(CHARLOT promete con el gesto que hablard y le deja

la rosa en prenda de su promesa. Después sale).

(Se oye un automévil ponerse en marcha y mientras
MARGARITA y todos se estacionan frente a la puerta y la
ventana. El CORO canta).

ESCENA VIII Charlot cantara
es capaz de todo.
(Como? ;Con qué voz?
Mariana se sabra.

MARGARITA.— (A CHARLOT)
Habla, habla por Dios
no puedo ser de un mudo,
creeré siempre que sueno e —
sin lograrte encontrar. n

TELON. [FIN DEL ACTO PRIMERO]




PERSONAJES DEL ACTO SEGUNDO
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CHARLOT Mimo
BIS DE CHARLOT Tenor
MARGARITA Soprano

LA ESTRELLA Soprano SEGUNDO ACTO
EL BURGUES . Baritono La misma decoracién del acto anterior.
EL PADRE Bajo

Coro de Admiradores y admiradoras
Coro de Angelitos

Cuerpo de baile (Angelitos)

ESCENA 1

MARGARITA y el CORO esperando que alguien aparezca
por la puerta.

MARGARITA.—  Vendra porque lo ha prometido.
Estard ensayando su voz,
dira las cosas mas bellas
con palabras nunca oidas,
palabras de nuevo amor
en canto recién sabido,
canto de recién nacido
que mimara mi cantar.
iAy, ayayay, oyo!

(Como sera?

El eco de lo no oido
retoza en mi corazon:
¢baritono, bajo, o tenor?

EL Coro.— Tenor tendria que ser
para ser més triunfador,
senor de dulces querencias




iFuera mi viejo disfraz!

severo y dulce a la par ! -
Mirame al fin evadido

en llantos la voz quebrada .
grave al jurar su pasion. de mi pot?reza fatal.
Los gram6fonos le esperan. (Se arrodilla ante MARGARITA y con

Vuelve, Charlot, él se arrodilla CHARLOT).
MARGARITA.— Levantate, galan mio,
voz del ensueno lejano
y dime lo que callabas,
lo que nunca nadie 0y6.
EL Bis.— Virgen surgida en la selva
aureolada de esperanza,
no imitas tu papel.
Tu belleza es tuya
y hay magnolias cerradas
en tu cerrado corpifo,
marfiles de billar nuevo,
lechugas de frescura,
duplicado manantial.
Las bellezas conseguidas
me dieron melancolia

que el mundo espera

la anunciacion de tu voz
para confirmar al cine
su privilegio de hablar.

ESCENA 11
Entra CHARLOT con un caballero detrds vestido a la
moda de un Des Grieux. El caballero a la moda de Des
Grieux es como la sombra de CHARLOT y éste se mueve con
ademanes que corresponden a lo que por él dird el otro.

con azucar de diabetes
que causa mi languidez. i
Sé ta mi valedora 'I
en tu modesta belleza

EL Bis.— jBuenas noches! y cliirame con tu sombra
MARGARITA.—  (Volviéndose sobresaltada) de mi naufragio de luz.
Bella voz. Sélo un amor oculto

(Dirigiéndose a CHARLOT y como
ofuscada por su presencia)
Esperaba que asi hablases

con timbre tierno y profundo.

Tu voz la habia yo oido

en la tregua de la ceguera.

Ahora dime de tu amor

la promesa verdadera

ya que sucedié el milagro

de que pudieses cantar.

EL Bis.— (Canta mientras CHARLOT sigue ha-
ciendo los gestos que corresponden
a su pasion).

Mi alma es roméntica
de punos de encaje.
Mi voz es rizada,

mi levita es negra

de pura campana.

MARGARITA.—

me puede salvar ain.

No es alegre el reir

ni es triste el llorar,

s6lo es dichoso amar
aspirando tus alientos,
observando tu reloj

que lleva la hora del mio.
Ilusion de consolarte,

de aplacar tu destino,

de acabar con tu luto,

de ser cloridio a tus ojos
heridos por los destellos,
de agrandar tu pulso,

de adormir tus calambres,
de darte blando reposo
cuando vengas azogado
por verte en tantos espejos.




Es terrible mi misién

de enfermera de Charlot
pero lograré curarte

de tu baile de San Vitor.

MARGARITA y EL Bis.— En el amor

muere el dolor,

la muerte calla,

el suspiro cesa,

se suspende todo,

el viento se para,

canta el ruisenor,

mana la fuente,

huele la flor,

flota la vida.

Blanca es la pena

como la alegria.

Es el amor

total moratoria,

pura evasion,

abolido recuerdo,

viaje sin ruido,
incégnita ideal,

final estacion,

tinico llegar.

Por fin va a ser amado
el hombre sin amor,
amado sin piedad,
amado con amor,

sin deshojar las flores
de tanto preguntar,
perdido en las plazuelas,
sentado en las aceras,
cimbreando el bastén
como anzuelo sin suerte
de inutil pescador.
Almohada tendré su alma
mecedora su inquietud,
néctar siempre su botella,
premio al fin su récord
de no cesar de correr
tras del auto del amor.
iSaberse amado!

iMeta final!

ESCENA III
Entra el cuerpo de baile, de bailarinas cldsicas, con tra-
je blanco, alas y faldillas de crinolina, danzando una danza
de amor cadenciosa y pura.

CHARLOT con su BIS detrds, se arrincona con MARGA-
RITA, mientras el cuerpo de baile danza, y se muestra amo-
roso con MARGARITA en escena muda.

i Viva nuestro idolo,
astro genial y triste,
disparatado y sensible
con arrebatos de loco,
dando saltos de delirio
en mortal funambulismo,
corazén de puro oro,
amigo de la miseria,
conmovido de belleza
buscando novia escondida
huyendo de las estrellas,
sediento de los regatos
feraz en estratagemas,
con secretario de canto
por ser perezoso nato

y sélo rico en silencio.
(A MARGARITA).

Perdi el sabor de mujeres
de tener tanta mujer,
pero td eres la sonada
que el universo renuevas
y me trae tu rosicler
amaneceres del campo,
estrellitas de la tarde
alcanzando de tu alféizar
la callada claridad.




ESCENA IV

Entra el BURGUES y se queda escuchando.

MARGARITA.—

EL BURGUES.—

MARGARITA.—

EL BURGUES.—

EL Bis.—

Viviré en tu apoteosis,
me embalsamaré en ti,
te veré llorar de veras,
te oiré roncar al dormir,
amaneceré contigo,
desayunaré tu sol
sabiendo de corazén
que cumplido bien un dia
nos sobra la eternidad.
Loca mujer

Jla farsa no ves?

La voz no es de él,

es voz de alquiler.

No 0igo sino su voz
proyectada sobre mi.
Torpes ojos de ilusion
que ni lo evidente ven.
iQué sabes pobre burgués
de la verdad del amor!
Canta el alma de Charlot
coronado de laurel.

Es él,

Charlot

enamorado

y cantor,

sin olvidos,

sin mentiras,

sin enganos.

Somos nosotros

los que pedimos

otras novias,

otros asuntos,

otras rivales,

otras peliculas,

nuevos trucos,
variaciones,
originalidad,
desdoblamientos,

viajes sin fin,
bodas y divorcios,
ninos perdidos.

ESCENA V

Aparece el PADRE.

EL PADRE.—
EL BURGUES.—
MARGARITA.—
EL PADRE.—

MARGARITA.—

Margarita, jotra vez!
Necesita su consejo.
Quiero cumplir mi destino.
El destino no varia.

(CHARLOT y EL BIS se atemorizan

en un rincon).

La ley me auxiliara
protegiendo tu candor,
Charlot no puede llevarte
sin ser ladrén de tu honor.
Charlot, no me dejes

bajo la luna aburrida,
sabanas sin fantasia
amargardn mi desvelo.
Charlot prodigioso,
sdlvame de mi prision,

no te asustes de las leyes,
da ejemplo de rebelién.
Hago llorar y reir

en un retrato movido,

dos bocas en cada instante
risa y dolor en el guifo.
Dos corazones vivientes,
el uno al lado derecho,

el otro de obligacién,

dos novias para los dos,

la una siempre enlutada,
la otra alegre y vivaz.
Por eso, mujer impiber
temo lograda lograrte,
te destrozaria mi vida,
cable de alta tensién
que provee al universo

2




MARGARITA.—

EL PADRE.—

EL BURGUES.—

MARGARITA.—

EL Bis.—

MARGARITA.—

EL Bis.—

de alegres ramas de amor.
Padre, le infundiste el miedo
que ahuyenta al mejor galén
padre, nada podréa consolarme
de haber perdido a Charlot.
Juguete infernal pretendes
con un capricho de nifia,
no te fies del artista

que a su Dios te inmolara.
Margarita la doblez

de su vil canto no ve.
Calla, maldito burgués,

que nunca de ti ser€,

€l me rapté en su poesia

y asustado de parientes
s6lo pretende la huida
como siempre sucedio,

que asi se rompe la dicha
del dnico dia feliz

para arrojar a los dias

una vida sin pasion.

Ya sé que me amas

mas tengo que huir

sin dar un paso més.

El coraz6n huye del éxito

a la par que del desdén.
iEste es todo mi drama!
Moribundo soy de amor

y he de renunciar a €.
Nunca te podré olvidar
pero tengo que ausentarme.
He cantado para ti

como no canté jamas

pero me debo al silencio
fraguando tragicos sinos.
Tengo en la cabeza un film
y me debo a su metraje.
Llévame, Charlot, contigo
y no me dejes morir,
piensa que al cantar por mi
traspasaste mi existencia.
Que tu padre lo permita

y te convertiré en sirena

de luces de proyector,

pero sin ese permiso

MARGARITA.—

EL BURGUES.—

MARGARITA.—

a llevarte no me atrevo
que la ley dvida acecha
al artista confiado
ansioso de su fortuna.
No quiero ser tu divorciada,
no pediré indemnizacion,
quiero ser s6lo tu amor
y, si me dejas, tu viuda.
(Hablado)

iLa viuda de Charlot!
Todos reiran de su luto.
(Hablado)

Adivinéis, caballero,

del llanto nadie reira.

ESCENA VI

Se oyen bocinas y resonar de autos y llegan gentes del
cine, payasos, elegantes, mujeres con traje de noche, opera-

dores con visera verde.

Topos.—
LA ESTRELLA.—

¢(Esta aqui Charlot?
Perdido en pobre cabafia
he dado yo con tu estela,
porque soy la prometida
de tu nueva creacion

que sobrepasa al amor

en pantallas de la luna.
Reluciré de tisues,
bordada iré de luceros.
Fotogénica y vampira,
virgen de luces potentes,
rubia de oro y platino.
Olvida a la pobre nifa
porque corazén de pdjaro
es inutil corazén.
Necesitas la crueldad
como acicate del genio.
Ser tuya y no serlo nunca,
saber que te han de olvidar.
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(A MARGARITA).

Yo, siento bella doncella,

el no poderlo llorar.

El rimmel mata las ldgrimas.

Llora td por ti y por mi.
MARGARITA.—  Te vi traidora en tus dramas

livida y sin pestanear,

pero Charlot, el huidizo,

lograra volver a mi,

yo le esperaré tranquila

pues los que sofiaron juntos

se volveran a encontrar

s6lo desandando sueros.

Todos envuelven a CHARLOT y le empujan hacia la
puerta. CHARLOT mismo tira de la manga a su BIS que inten-
ta aun cantar, cosa que en definitiva evita tapandole la boca
con su hongo.

TELON. [FIN DEL ACTO SEGUNDO]




PERSONAJES DEL ACTO TERCERO

Soprano
LA ESTRELLA Soprano
ESTRELLA 2.2 Soprano
ESTRELLA 3.2 Soprano

4 DIVORCIADAS DE CHARLOT . 2 sopranosy
2 mezzo-sop.

GALAN 1.° Baritono
GALAN 2.° Baritono
UN GUARDIA

Coro de Admiradores y admiradoras

TERCER ACTO

Fiesta en casa de CHARLOT que sin caracterizar y de
smoking estd sentado frente a una mesa llena de botellas, en
un sofé junto al tenor, su Bis, al que de vez en cuando
abraza y da de beber champagne.

Detrds del sofa, de modo visible, una percha de pie en

la que se ven colgados el hongo de CHARLOT, su chaquet,
sus pantalones claros y su bastoncito.

En el salén varios galanes y varias estrellas ya medio
borrachos todos.

ESCENA 1

LA EsTRELLA 1.2.— Cuidado, que ain ve
(no le ves mirar?
Hasta que acabe este film
he de saberme portar.

GALAN 1.°—  FEI cuchillo de tu espalda

se clava en mi corazén,
serpiente de escalofrios
ardo en tu hielo sin llama,




ESTRELLA 1.*.—

ESTRELLA 2.*.—

GALAN 2.°.—

ESTRELLA 1.*.—

esta es la insania de amar

que urge lo que no urgia

sin que importe lo que pase

ni que nos mire quien sea.
Cautela, bello Narciso

entretente en los espejos

que yo conozco a Carlitos

y sé que ain no se cego.

(Avanza hacia la mesa de los cock-
tails y canta mientras prepara uno).
Cocktail de lagrimas

amargo y dulce,

cocktail Charlot,

después del hielo

un lagrimon.

(Corriendo hacia la que prepara el
cocktail).

No, lagrimas, no.

Tu sonrisa mejor

y tu collar de Venus.

Nada le alegra,

todo le amustia,

ni reloj nuevo

ni corbata ideal.

ESCENA II

Se abre la puerta y entra otra ESTRELLA. Todos la
apuntan con botellas de champagne y hacen disparos de ta-

pon sobre ella.

ESTRELLA 3.°.—

ESTRELLA 3.2.—

Me habéis herido el corazon,

he perdido un latido,

me lo habéis encorchado,

necesito un camarero de amor.
(Va hacia ella un GALAN solicito).
(Dirigiéndose a CHARLOT).

Todos los dias son tu santo
aunque ninguno es San Charlot.

Viva tu fama eternamente

para bebernos tu Chandén.

(EIl tenor Bis DE CHARLOT se pone
en pie y canta).

Mi seiior ordena y manda

que no le llamen Charlot

que aqui s6lo es Chaplin

elegante, calavera y borrachin.

(CHARLOT hace ademanes asegurando que su tenor dice
la verdad. Después los dos se dan de beber mas, cambiando

las copas).

ESTRELLA 1.2.—

(Acercindose un momento a CHAR-
LOT y haciéndole una caricia).
Mi timido pollito.

Tu libro de cheques

puede con el spleen,

inunda de sedas,

constela de joyas,

trasvuela sombreros,

anuba de chales,

rompe la vidriera

que cautivé al auto,

atrae las vitrolas

y abre los pingiiinos

llenos de champagne.

(CHARLOT, ya muy embriagado, la rechaza y abraza a
su tenor al que da de beber en un biicaro de cristal del que
ha tirado las flores y el agua antes de llenarlo de champagne).

GALAN 1.°—

ESTRELLA 1.2.—

GALAN 1.°.—

Atravesada tengo

tu espina dorsal,

td y mi bigote

sois mi dnico ideal.

Te quiero porque no eres amante.
Te quiero porque no suspiras.

Te quiero por tus anchas espaldas.
Te quiero porque miras mi traje
mas que miras mis 0jos,

por tus besos que son besos récord
y porque llevas pulserita de oro.
(Levantando la copa).

Soy mi propio banquero
gentilhombre y turista

bebedor de champagne
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ESTRELLA 1.2.—

No creas en las Estrellas
que te enganan en rico
y aceptan tus regalos
como si fuesen robados.
Vive como td inventaste
para no morir siempre

y ser un perro elegante
detras de un perro pobre.
Si no me haces caso

te saludaras en el espejo
sin lograr reconocerte
gastandote el dinero

con quien no has conocido
y el busto de tu tumba
no tendra tus facciones
ni el nombre seré el tuyo.
Para curar tu cancer
tienes que ser actor

de un solo papel,

déjate de elegancias,
vivir cual mudo Hamlet,
ser s6lo un emigrante,
no cambiar de mentir,
sobrepujar tu farsa.

Ese ser o no ser

en que vives infiel

te borra del vivir,

te anula en el beber.
Maldito comparsa,

eres el mal consejero,

el atrevido Luzbel

que abres los ojos cerrados

por deseo de no ver,
porque le encanta la pena,

porque le amarga el amor,

porque quiere no saber.

Se abre la puerta y aparecen cuatro mujeres vestidas

ESCENA III

seriamente. Son las DIVORCIADAS DE CHARLOT.

CHARLOT se levanta espantado y se agarra a su TENOR

tembloroso.

LAs DivorciaDAS.— Explorador del amor

EL TENOR.—

Se abre la puerta y aparece la policia, MARGARITA y el

(por qué nos tienes asi?
Si vives solo y errante
(por qué nos entretuviste?
Nuestros hijos tuyos son

y aspiran a ser Charlot

y juegan como ta juegas

y dan tus mismos traspiés
y con ansias de tu cetro
alargan tus manecitas

al vendedor de bastones
de la entrada del jardin.
Todas seréis indemnizadas,
el abogado pagara,

que si es seria la boda

el divorcio lo es mas.

ESCENA IV

CoRro de admiradores y admiradoras.

EL PoLicfa.—

MARGARITA.—

Alto a la autoridad,

se acabaron los festejos,
que se presente Charlot
acusado de seduccion.

(Avanza al encuentro de CHARLOT

y canta).
Hoy te vengo a reclamar




y ex-futbolista. que mi alma esta ahogada
iA olvidar a Charlot de hacer papeles en voz baja
caido en el umbral sin poder ofrendar mi voz
y a no darle limosna al Supremo Dios del Arte
ni a abrirle el portén! sentado en alto, en el paraiso.
ESTRELLA 1.*.— Mira siempre lejos, GALAN 1.°.— jAdios, le dio por lo trégico!
no observa mi descote, GALAN 2.°.— Fuera ese divo pasado!
no sabe mi ilusion, ESTRELLA 1.°.— jFuera el aguador de fiestas!
quiere ser desdichado, EsTRELLA 2.°.— Fuera ese enterrador!
TENOR Bis DE CHARLOT.—  Os estdis burlando de €l
mientras le bebéis el alma.
Le estais haciendo traicion
y abusdis de su hospedaje
pero yo le avisar€.
iRey en vacaciones,
amo tu figurin. presidente de asueto,
El quiere ser feliz Rasputin de juerga,
por medio del dolor estate alerta!
y asi se vuelve genio No desmientas tu vida,
y dirige mejor. no pierdas indulgencias,
(EI GALAN va a darle un beso en vista de eso, pero ella 28 z::: ;Eeisfisemdoi;\

le crece mi desvio,
paga mis adulterios
jes mas artista asi!
Yo en cambio vivo en ti,
aprecio tus camisas
adoro tus gemelos,

- dice:) y criminal de noche,

ESTRELLA 1.>.— Espera un poco, no seas peor
sera mas seguro cuando dejas de serlo,
que por si despierta la vida es la novela

le entregue una flor. que se escribe sin ver

3 . ue sera la que sea
(Se acerca a CHARLOT y entregdndole una rosa le dice:) yq g
tal cual logre salir.

Entretente ilusionado Emprende tu viaje,
con la brajula de olor, no te quedes detrés,
chupete para tu infancia rifie con el otro,
silencio para tu hablar. sé el tnico Charlot.
GALAN 1.°—  Ser de guardarropia,
(CHARLOT tomard la rosa y se entretiene en mirarla y el luto para después.

olerla, dandosela a oler con admiracion al TENOR que tiene Déjanos beber en paz
a su lado). y amarnos a discrecion.

EL Bis DE CHARLOT.—  Caracol de lagrimas
palido de miedos,
no te vuelvas cobarde
y niegues tu mision.
TENOR.—  Viejo tenor dedicado al cine Sé vagabundo siempre,
ansio cantar una romanza, vive como filmando
volver a llorar lagrimas de levita, y asi viviendo en farsa
volver a bostezar ayes al cielo, te salvards farsante.

(Se oyen risas de juerga en el salon y en ese momento
el TENOR se pone en pie y, con una poderosa entrada de
voz, canta:)




ESTRELLA 1.2.—

MARGARITA.—

ESTRELLA 1.2.—

EL TENOR.—

MARGARITA .—

el engano de tu olvido
pues crei en tu compaiia
y me dejé despojar.
Engaiias con tu pobreza,
con tu traje de mendigo
y después eres un dandy
que vive ciego de lujo.
(Avanza hacia MARGARITA y se en-
cara con ella diciendo:)
¢Qué derecho tienes?

¢ Qué reclamas aqui?
Alucinada nifia

a la que un dia avisé.

No estoy alucinada
porque ya me perdi,
pero unica en oirle

soy mds que las demas.
Os minti6 silencios
callando os engaié

y merecisteis eso

porque no erais yo.
Orgullosa mendiga,
mentirosa sin dios,
Charlot es sélo mio
silencioso o con voz,
muneco de mi vida,
sostén de mis caprichos,
premio de cotillén,
bolsillo de labor.

Sélo huye de vosotras,
usureras de amor,

que queréis obligarle

a una sola pasion.
(Avanzando lirico hacia MARGARI-
TA).

Basta, dulce Margarita

a la que orientd mi voz,
yo me encargo de tu vida
redimido por tu amor.

Si ayudé a tu perdicién
te ofrezco el dio eterno
subiendo al mismo cielo
la tiple con su tenor.

No puedo aceptar tu voz,
a mi me habl6 su silencio

so6lo oir su pantomima
la mimica de Charlot.

EL TENOR.— Yo he sido quien te trovo,
Charlot no sabe cantar,
es mudo de palideces,
de gestos de apuntador.

MARGARITA.— No me engané con palabras,

s6lo a sus ojos miré
sin escuchar tus romanzas
de graméfono servil.

EL PoLicfA.— (A CHARLOT).
Deslumbrar con los faros
de su gran nombradia
es un doble atropello
que la ley penara.

Mire y responda

sin quebrantar el silencio
con un gesto de cabeza
jconoce o no a la nina?

CHARLOT duda un momento, pero responde que si con
un gesto expresivo. Después se pone el hongo, el chaquet y
los holgados pantalones claros que colgaban de la percha,
coge el bastoncito y como no encuentra su bigote se lo
arranca al TENOR y se lo pone. Después se deja esposar por
el PoLICIA y coge del brazo a MARGARITA, mientras da al
TENOR la rosa que tenia en la mano.

EL TENOR cae desconsolado en el sofa y se queda olien-
do la rosa. Mientras todos quedan asombrados cae el

TELON. [FIN DE LA OBRA]
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CHARLOT

Opera en tres actos, Op. 15

Musica de
SALVADOR BACARISSE
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